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Bitte lesen Sie diese Aufbauanleitung sorgfaltig. Entfernen Sie aus dem Karton alle Verpackungsmaterialien, Heftklammern
und Verpackungsbander.

Vergleichen Sie alle Teile mit der nachstehenden Artikelliste: alles soll vorhanden sein. Bitte legen Sie alle Teile auf
eine flache, saubere und weiche Oberflache um jegliche Kratzer zu vermeiden. Samtliche Verpackungsteile sollten

umweltfreundlich entsorgt werden.
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BITTE NICHT ZU FEST ANZIEHEN. Lieber

Verwenden Sie keine scharfen

Beginnen Sie mit dem Testziehen
der Schrauben auf der Mitte der

nach einiger Zeit des Gebrauchs nachziehen.

Gegenstidnde wie ein Messer, um die

Verpackung aufzuschneiden, da Sie die

Platte und dann erst nach auRen

Polsterung versehentlich beschadigen

konnen.

hin langsam und der Reihe nach

tiber Kreuz festziehen.



"A" Hardware installation example
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Die Wandbefestigungsschrauben wer-
den nicht mitgeliefert. Bitte wenden Sie
sich an lhren ortlichen Fachhandler, um
geeignete Schrauben zu erhalten.

The wall fixing screws are not provided,
please contact your local professional
dealer for suitable devices.
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1 D Ziehen Sie alle Schrauben sowie tragende Verbindungsteile nach ca. 5 Wochen nach, um eine daver-
hafle Standsicherheil zu gewihrleisten.
GB mawm. 5weeks, lighten all screws and load-bearing connecling parts to ensure permanent sta-
ility.

NL Draai alle schroeven en ook dragende verbindingsstukken na ca. 5 weken nog eens vast, zodal een
continue stabiliteit wordt gegarandeerd.

PL Aby zagwarantowad trwata stabilnos€ mocowania naledy po ok. 5 tygodniach dokrecié wszystkie Sru-
by oraz elemeanty laczeniowe.

TR Tum vida ve tagiynic baglant pargalanm kahe bir durug givenhigini saglamak igin yaklasik 5 hafta

sonra tekrar sIKINIZ,

RU MoyepyTieTe Boe GONTEL A TAKKE HECYLLWE COEIHHATENLHLIE JATAMKM NPWGN. Yepas 5 Hegens ANA OGeCNaYBHHA YCTORH-
BOCTH B TEWaHHE LIHTENLHOND BDEkEHH.

2 D Bitte nur mit einem Staubluch oder leicht feuchtem Lappen reinigen. Keine scheuernden Pulzmittel

|~ | verwenden.
GB | Piease only clean with a duster or a damp cloth. Do no use any abrasive cleaners,

ML | Reinig aleen met een stofdoek of een lichtjes vochlige doek. Gebruik geen schurende poetsmiddelen,

PL Czyszczenie nalezy wykonaé wylacznie za pomoca Sciereczii lub lekko nawikzonego recznika, Mie
stosowad frodkbw czyszezacych do szorowania.

TR Litien sadece bir oz beziyle veya hafif nemli yomusak bir bezle siliniz. Asindinc temizlik malzemeleri
kullanmayiniz.

RU Cramuaiime OT MbiNW TRRANKOH MMM CNATKA BRAMHOR BETOWSH). He A0NYCKABTCA NPMIMEHEHHE SHETALLMX CPEACTE, BE Npen-
HAIHEHEHHED 1A YXOA3 32 webensi,

3 D Halten Sie den Artikel von Warmequellen fem.

GB | Keep the product away from heat sources.

ML | Houd het artikel uit de buurt van warmtebronnen.
PL | Produkt nalezy przechowywad w znacznej odleglosci od Zrodel ciepla.
TR | OUrdni her torld 151 kaynafindan uzak tutunuz.

RU | He ycranaemmaaiite waganie BENMIM HCTOMHIKDS TENNa,

4 D Schitzen Sie Ihre Mobel generell vor Wasser (z_B. beim Wischen oder Blumen gielen). Die Feuchlig-
keit kann in das Mdbelstick eindringen und es beschédigen
GB In general, keep water away from your furniture (g. g. when mopping or watering planis). The moislure
may penetrate the furniture and damage it.
NL Bescherm uw meubelen doorgaans tegen water (bijv. bij het dweilen of als u de bloemen waler geeft).
De vochtigheid kan in het meubelstuk dringen en het beschadigen.
PL Mebel nalezy chronié przed woda (np. podezas czyszezenia lub podlewania kwiatkdw). Wilgoé moze
wniknad w mebel i uszkodzié go.
TR Genelde mobilyalanma sudan koruyunuz (Grmedin, yerleri paspaslarken veya gigekleri sularken).
Mem, mobilya parcasina niifuz edebilir ve zarar verabilir.
RU MpenoxpasanTe Mabens o NOMAGANAA SIS (HANDHMED, NDH ELITHDSNAW KW NONWBKES UBETOS), He aomytxaiTe nonaja-
HWA BN Ha Mebens, YTofk NPEOTEQATHTS ee NOBDEN EHKE, .
5 D |Achten Sie daraut, dass Kinder keine kieinen Teile, wie z. B. Muttern, Abdeckkappen oder Ahnliches
in den Mund nehmen. Sie kinnten sie verschiucken und daran ersticken.
GB Ensure that children do not put any small parts such as nuts, caps or the like in their mouth. They
could swallow and choke on them.
NL Zorg ervoor dat kinderen geen kleine stukken, zoals moeren, aldekkapjes of dergelijke in de mond
nemen. Za kunnan 2e inslikken en daardoor stikken,
PL Maledy dopilnowad, aby dzieci nie cderwaly od mebla zadnych drobnych czesci, takich jak np. nakret-
ki, pokrywki itp. oraz nie whodyly ich do ust. Moglyby je potkngc i udusic sig nimi.
TR Gocuklann somun, muhafaza kapakgiklan ve benzer kiglk pargalan agizlanna almamalarina dikkal
ediniz. Bunlan yutabilirler ve bofulabilirler.
RU CnenuTe, uTned MEMKHE JETANH, HANPHUED FHKH, KPRILEW W T. M., WE NONAN & pOT pedenia. JETH MoryT Wi NpornoTHTE
M 3AM0XHYTHCA.
6 D Beschidigungsgefahr! Gehen Sie bei der Montage des Artikels sorgféilig vor und halten Sie sich an
die Monlageanleitung. Der Artikel darf nur von fachkundigen Personen montierl werden.
Risks of damage! When assembling the product, please proceed with caution and comply with the
(GB | assembly instructions. The product may only be assembled by persons with the necessary know-
ledge and competence.
NL Risico op beschadiging! Ga bij de montage van het artikel zorgvuldig te werk en houd u aan de
handleiding voor de montage. Het artikel mag alleen worden gemonteerd door vaklui.
PL Niebezpieczenstwo uszkodzenial Regal naleiy zlokyt zgodnie z instrukcja montazu. Artykul powi-
nien zostac Zlodony przez fachowca.
TR Hasar olugmas: tehlikesi! Monta] esnasinda blyiik bir itinayla galginiz, Orinle dikkatlice galiginz ve
mutlaka montaj talimatina uyunuz. Orln sadece bu konuda uzman bir kisi tarafindan mente edilmelidir.
RU OnacxocTe nogpesgedial Mps MOHTE®E HARENHA Gy IbTE BHIMATENHE M COSNENNANTE MRCTRYKLMM N0 MouTaxy. Ha-
JBNWE PAIPEUSIATCA YCTAHABNKEATE TONEXD KEAMMWEMUMDOBEHHOWY NEpCoHATyY.




